IRETA

" linde. I Almindelighed lader man.jo Mu-

*rer-- og. Tgmrerarbejde, .altsaa " det: egent-

‘lige Bygningsarbejde, ‘overtage i’ en. samlet

- Entreprise, -medens - Ingenigr-, “Opvarm-
~ nings-; Ventilationsarbejdet ~og Maskinan-
“leegene’ 0.8 V., saa vidt mig bekendt;  altid
“have vieret holdte’ swmrskilte i cen :eller
_flere Entrepriser.: ). B
~gik til ‘en delt Udbydelse.af dette Arbejde,
" vilde “der-ve®re. en-Mulighed for at faa det

udfert en Del billigere end. efter’ det fore-

liggende Tilbud: *Jeg -er ikke: i Stand til
at kritisere. dette  Tilbud, 'thi- det fore-
. kommer . mig; : at:: forinden  man - skulde

- “kunne- ~deét, :maatte 'man- have: et
" pedre’ - Materiale . -at: "arbejde .med end

- den paagzldende - Haandverksmester - har

 kunnet have, saa-vidt jeg-har kunnet ud-
- finde.” “Jeg er.ikke i Tvivl om, at denne

Mand er en"brav og. paalidelig Mand; men
“at han netop'har skullet kunne treeffe -det
“ billigste;: man kunde faa: frem. ved: ‘Udby-

" delsen af Arbejdet, stiller jeg mig: meget-
tvivlende overfor. - Jeg . vil ~i: det’ ‘hele-
~ taget meget ngdig ‘have, - ‘at Staten:skulde

. komme: ind- paa:dette, at' naar den bygger,
‘kalder den enMand til sig og: lader ham

" sige, hvor. meget han vil lave - det: for;- og’

~ saa er'den’ Sag ikke lengere. Jeg:tror; at

det er usunde Forhold, og at vi-baade ‘af
gkonomiske :Grunde: og' ogsaa af Hensyn
til de Haandvserkére ud over hele:Landet,

~‘der ere lige saa berettigede til at faa Sta-

“tens ‘Arbejde’ som de paageldende, borgaa
~-til-at udbyde Arbejdet, ikkealene:som det
her er sket, men ogsaa mere specificeret. ‘Og
~naar: man: der-overfor vil ‘gore . geldende,
~at” “det . har. -sin - Vanskelighed :at faa
Tidsfristerne overholdte,. tror jeg iikke, . det
har synderlig paa sig. ~Jeg: er i altFald

-ikke 1 min« Praksis:stgdt paa: nogen. Van-

- .gkelighed, ‘naatr Konditioner: og - Beskrivel-
. ser ere “forsvarligt ‘udferte. . Jeg tvivler,
ikke om,at de Herrer; ‘som Justitsmini-
‘steren og i-det hele det offentlige har - til
~.sin’ Raadighéd,:ere saa dygtige: Folk, .at
~.deudmsaerketgodt ville kunne overholde Tids~
fristerne.. :Jeg vil derfor meget-bede om;
at vi komme' bort ‘fra. -dette : System,:/som

Justitsministeren synes: at ville: indfere, “og-
- over til noget, som gaar i-absolut::

odsat
- -Retning -af det; “man: her: tilsigter: Det
- samme: -gelder: selviglgelig'. det . Projekt,
‘som: jeg’ gerne vil ggre mig-til; Talsmand;
for; memlig:Odense-Projektet. - Jeg mener,
“at-man ogsaa der ‘bgr:gaa den Vej:at ud-
‘byde * Arbejdet  saa’ specificeret : som . “vel
s Jegitro

%5/, 11:9.Beki. af B t. L. ang. Opf.

sJegitror,. at hvis ‘man;

“Jeg trot: for gvrigt, at ikke alene i
-Odense-Projektet, zmen«::ogsga;i,Nyb_orge—Proi-',

of on Strafanistalt ved Nyborg m.m, -~ 7328

j’éktét,‘fhviis'} detfe’ skalf;:g‘enneiﬁfbres; *bﬂr":’: ':

‘foretages en betydelig Reduktion -af, hvad:
“der’ er: foreslaaet. - Hvor meget der kan

spares, véd jeg ikke, men jeg gjorde et -
Eksperiment under: Udvalgsarbejdet. Jeg:
saa der en. ret:stor - Uoverensstemmelse
mellem Arkitektens Overslag og:-den’ paa-
gae‘lden‘dej’f’Haandveerksiﬁéstéi‘s:;;Tilbud “paa.

‘en enkelt Post. :Det var omtrent saaledes,
 hvis jeg ikke husker. :fejl, -at 'Arkitektens.

Overslag ‘var ca. 120,000:Kr.;: medens Mur- -

‘mesterens ~Tilbud ‘androg : 64,000 Kr. Jeg: t
‘spurgte” saa, hvorledes® det forholdt sig,cg -
jeg: fik en ;Konference med. de Herrer; Ar-

kitekten .og Murmesteren; ‘og:det. viste sig -

at da, at det, som var sket, yar for det farste,

at Overslagets Tilbud ikke angik-aldeles ngj- -
agtigtdetsamme Arbejde i Omfang, men For-
~skellen ‘heri var-dog: ikke ' tilnrmelsesvis
_saa stor; at den kunde forklare Differencen..

 Men: dernzest var -der foretaget ~betydelige
| Reduktioner, hyad der-havde:medfert den:

temmelig store Prisforskel. Jegertilbgjelig til

at: tro,- at naar man: vil ‘kaste - Slotstanken -

Dort:og kun tenke paa Horbryderne ved
Projekteringen af: et saadant Anleg, vil
‘man Kunne komme -bétydeligt lwngere ned:
med:-Hensyn til Udgiften i begge Tilfelde.
- Saa vidt mig bekendt; har man:regnet:
‘med, at de Bygninger! i’ Odense, som.~der
er-Tale om: at indrette -til -Celler, :skulde
have Hennebiquebekl®dning. Jég kan:ikke -
.indse, hvad :Nytte det skulde veere. til.-Ef-
ter-mit’ Kendskab: til. Murveerk; -er Murver-
ket ‘i Odense: saa:steerkt, at’det nok vik

‘kunne ‘holde i den Tid; ' det kan: tenkes,

.at. der-skal veere Fanger der.. Med. Hen~

syn'til; at det skulde veere farligt.at have

Fanger i en - Bygning,’ der - ikke ' er
bekledt paa den Maade, vil'jeg sige, at.
jeg ‘er ilkke 1. Tvivl om, -at Bygningen:.i -

- Odense -med Hensyn il Murenes: Styrkeer

‘betydelig :bedre; end: den -nye Bygning. vil
‘bli\?;a'{i, ge‘}fﬁrs'te ‘Aar i Nyborg. = <o
.. -Den: wrede Ordfgrer- isagde, ‘da: han
‘talte om disse’to. Projekter sete i Forhold
il hinanden, ~at: Forskellen i Prisen vilde
hgjst blive 200,000 Kr. -Jeg ‘tror ikke, den
wrede Ordfgrer skulde tale saa sikkert om

-den Sag; thi derom'ved han intet og kan.
intet vide, og der.exr heller ikke noget an- -

‘det Menneske, som kan vide. det. ‘ Disse:

‘Projekter’ vare saa . lidt' udarbejdede- til
Udvalgets - Disposition; at. det er~aldeles =

umuligt” at- afgsre,: hvor. stor Forskellen
kan blive. Vi have regnet den:til 400,000 -
Kr., og jeg tror,.at:vort:Regnestykke er =
bedre end den ‘erede -Ordfgrers, ;.o -
.. Jeg beklager, at Forholdene have ud-

wviklet: sig ‘saaledes her'i-Danmark, at det -



